B BRAUN

SHARING EXPERTISE

CONDICOES GERAIS DO CONTRATO DE LOCACAO DE BENS MOVEIS E FORNECIMENTO DE PRODUTOS

Por este instrumento particular e na melhor forma de direito, as Partes, qualificadas nos itens "1" e “2" do Quadro
Resumo, documento integrante do presente contrato, e devidamente representadas na forma dos seus Atos
Constitutivos; e ainda

CONSIDERANDO que B. BRAUN ¢ uma sociedade empresaria pertencente ao Grupo B. BRAUN formado por
sociedades empresarias internacionais fabricantes de dispositivos médicos e produtos farmacéuticos;

CONSIDERANDO que a CONTRATANTE ¢ atuante no mercado privado de saude brasileiro;

CONSIDERANDO que B. BRAUN é legitima possuidora do(s) equipamento(s), descrito(s) no objeto do presente
Contrato, estando disposta a loca-los a CONTRATANTE, desde que respeitados os termos e condicdes do presente
instrumento.

CONSIDERANDO que, na forma do Manual do Fabricante, para a garantia de uma performance segura e de acordo
com os padrdes estabelecidos nas normas técnicas vigentes, € imprescindivel a utilizacdo de insumos por ele
recomendados e compativeis com o(s) equipamento(s) locado(s).

Resolvem, de comum acordo e, na forma da lei, estabelecer relacionamento comercial por meio do presente
CONTRATO DE LOCACAO DE BENS MOVEIS E FORNECIMENTO DE PRODUTOS (“Contrato”), que reger-se-a pelas
seguintes clausulas e condicoes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1. O presente Contrato tem por objeto a locagdo de equipamentos e o fornecimento pela B. BRAUN de insumos,
dentre os codigos listados nos itens “3" e "4" do Quadro Resumo, para aquisicdo e uso pela CONTRATANTE
nas bombas de infusao B. Braun ora cedidas em locacéo.

Paragrafo Unico. 0 prazo de entrega dos equipamentos e dos insumos sera acordado entre as Partes a cada pedido

de compra.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGA(;OES DA B. BRAUN
2.1. A B. BRAUN obriga-se, durante o prazo de vigéncia do presente contrato, a:
a) Disponibilizar o(s) BEM(NS) LOCADO(S), garantindo o uso pacifico dos mesmos, bem como ministrar
01 (um) treinamento de implantagio e 01 (um) treinamento anual de reciclagem, para os empregados
da CONTRATANTE, de modo a assegurar uma utilizagao sequra;
b) prestar gratuitamente, o servico de Assisténcia Técnica, conforme condices expressas no Certificado
de Garantia e/fou Manual do Usuario do(s) BEM(NS) LOCADO(S):
c) realizar gratuitamente, no prazo previsto no item “5.1' do Quadro Resumo, a calibracdo em 01 (um)
ponto dos bens locados; e
d) fornecer a carta resposta formulada apds a devida analise do log do(s) equipamento(s) em comodato,
mediante abertura formal de suspeita de desvio de qualidade, devidamente requisitada através do
PARQ (Formulario de reclamacio por suspeita de desvio de qualidade), desde que, devidamente
preenchido e validado pela B. BRAUN.
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2.2. A B. BRAUN se reserva no direito de cobrar a CONTRATANTE o preco da mao de obra, as partes, pecas, € 0s
acessorios necessarios ao perfeito funcionamento do BEM LOCADO caso seja verificado:

a)
b)
c)
d)

e)

o rompimento do lacre do bem locado;

a utilizacao inadequada do bem locado;

sinais de violacdo ou tentativa de violacdo do bem locado;

a ocorréncia de danos causados pela conexao a uma rede elétrica ndo compativel com a voltagem
do bem locado; e

a ocorréncia de danos causados por quedas ou acidentes.

Paragrafo Unico. Na ocorréncia de uma das hipoteses elencadas no item supra, a CONTRATANTE se obriga a arcar
com as despesas de transporte do(s) Equipamento(s) cuja manutencdo ou conserto ndo possa ser feita no local de
instalacdo do(s) mesmo(s).

2.3. B. BRAUN obriga-se a informar de imediato ao CONTRATANTE sempre que, porventura, um ou mais
produtos elencados no item “3" do Quadro Resumo, tenham a sua fabricacdo e/ou importacdo interrompida.
Nesta hipotese, B. BRAUN obriga-se, sempre que possivel, a oferecer um produto semelhante que possa
substituir aquele cujo fornecimento haja sido interrompido.

2.4. As Partes avencam, desde ja que, na hipotese de ocorréncia de caso fortuito ou forca maior, sobretudo
greve das autoridades alfandegarias e sanitarias, que acarrete a impossibilidade do cumprimento do
fornecimento de qualquer um dos insumos elencados no item "3" do Quadro Resumo, impactando o
cumprimento da Média de Consumo Mensal de insumos por bomba, o presente Contrato ficara suspenso
apenas em relacao aos itens afetados pelos eventos descritos neste item, até que o respectivo
fornecimento possa ser normalizado por B. BRAUN.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS OBRIGAQC)ES DA CONTRATANTE
3.1. A CONTRATANTE obriga-se a:

a)

b)

c)
d)

e)
f)

9)

h)

i)
i)

adquirir os produtos relacionados no item “3" do Quadro Resumo diretamente da B. BRAUN, nas
quantidades e precos acordados, que foram estipulados tendo como base o periodo de vigéncia e o
Consumo Mensal avencado entre as Partes;

pagar os valores devidos a B. BRAUN na forma e prazo estipulados no presente instrumento;
servir-se do(s) bem(ns) locado(s) exclusivamente para a finalidade a que o(s) mesmo(s) se destina(m);
permanecer na posse dos bem(ns) locado(s), que em nenhuma hipdtese e sob nenhum pretexto,
devera(3o) ser entregue(s) a terceiros, movimentados ou utilizados em endereco diverso a sede da
CONTRATANTE;

levar ao conhecimento da B. BRAUN as turbacdes de terceiros;

utilizar o(s) bem(ns) locado(s) seguindo todas as recomendacdes do respectivo Manual do Usuario,
gue desde ja passa a fazer parte integrante deste contrato;

segregar qualquer equipamento que apresente alguma avaria € comunicar a B. BRAUN, no prazo
maximo de 8 (oito) horas, qualquer necessidade de manutencéo;

restituir o(s) bem(ns) locado(s) apds o término do presente contrato, ou nas situacdes de rescisio
previstas no presente instrumento, no estado em que o recebeu, ressalvada a depreciacdo decorrente
de seu uso regular;

tomar todas as precauces necessarias para evitar uso indevido do(s) bem(ns) locado(s) por terceiros;
permitir, a qualquer tempo, a inspecao e a conferéncia pela B. BRAUN dos Equipamentos ora locados;
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k) utilizar, junto com o(s) bem(ns) locado(s), somente os insumos e/ou kits descartaveis recomendados
pelo fabricante, cuja lista se encontra disponivel no Manual do Usuario;

[) cumprir fielmente todas as disposicdes deste instrumento; e

m) fornecer, caso deseje, antes do envio dos equipamentos locados, os dados para configuracio gratuita
da biblioteca de farmacos. Demais alteracOes gratuitas, apenas serao realizadas apds o periodo de 12
(doze) meses contados da Gltima alteracdo, mudancas em periodos inferiores serdo cobradas.

3.2. Na hipdtese de descumprimento, extravio, furto, roubo ou dano que configure perda total do Equipamento,
a CONTRATANTE ficara obrigada ao pagamento de indenizacdo correspondente ao valor do Equipamento e/ou
respectivo acessorio, descrito no item “4" do Quadro Resumo. Este valor sera anualmente corrigido pela variacdo
do INPC ou outro indice que venha a substitui-lo.

3.3. 0 descumprimento de qualquer das obrigacdes previstas nesta clausula implicara na imediata rescisdo do
presente contrato, sem prejuizo do direito de a B. BRAUN ser indenizada pelos danos (incluindo lucros cessantes)
decorrentes desse inadimplemento.

CLAUSULA QUARTA - DOS PRODUTOS, QUANTIDADES E PRECOS

4.1.

4.2,

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

Pela aquisi¢do dos insumos e pela locacéo, serdo devidos respectivamente o(s) valor(es) listado(s) no

item "3" e no item "4" do Quadro Resumo, que serdo quitados nos prazos definidos nos itens "6.1" e

"6.2" do Quadro Resumo, contados da data de emissdo da Nota Fiscal/Fatura.

Sobre os valores ndo pagos no vencimento incidirdo:

a) multa de mora correspondente a 2% (dois por cento) dos valores em aberto e;

b) juros de mora, calculados pro rata, correspondentes a 12% (doze por cento) ao ano, ou a maior taxa
permitida por lei, o que for maior.

Nos valores estabelecidos nesta Clausula ja estao incluidos todos os tributos. Caso surjam novos tributos

ou alteracdes nas aliquotas vigentes, estes valores serdo revistos e renegociados entre as partes.

Os precos unitarios informados serdo reajustados anualmente de forma automatica, de acordo com a

variacdo do indice previsto no item "6.3" do Quadro Resumo ou outro indice que venha a substitui-lo,

ressalvados os resultados de eventual negociacao havida entre as Partes, por ocasido do reajuste ou no

decorrer da execucao do contrato.

A quantidade média mensal, descrita no item “3.1" do Quadro Resumo, sera apurada a cada intervalo de

3 (trés) meses consecutivos, caso a COMPRADORA n3o cumpra, ao término do periodo citado, com o

quantitativo médio mensal acordado, fica desde ja avencado pelas Partes que a diferenca entre o

efetivamente comprado e o quantitativo acordado podera ser faturada a COMPRADORA,

independentemente do envio de ordem de compra.

Fica facultado a B. BRAUN o direito de suspender o fornecimento dos produtos, em caso de

inadimplemento da CONTRATANTE, até que os valores em atraso sejam devidamente quitados, sem

prejuizo da respectiva cobranca judicial dos valores em atraso.

Quando houver fato superveniente, extraordinario, irresistivel e imprevisivel que altere o equilibrio da

equacao econdmico-financeira original pactuada neste Contrato, resultando em onerosidade excessiva,

gue torne a sua execuc¢do penosa para qualquer uma das Partes, a Parte prejudicada podera solicitar a

rescisao unilateral deste Contrato sem a aplicacdo de quaisquer penalidades. As Partes, contudo, poderao

manter vigente este instrumento caso, mediante negociacdo, obtenham um consenso quanto a revisao

das obrigacdes contratuais para que se restaure o equilibrio econémico-financeiro do contrato.
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CLAUSULA QUINTA - DA VIGENCIA
5.1. O presente Contrato vigorara pelo prazo descrito no item "7" do Quadro Resumo, contados da data de
assinatura deste instrumento.

CLAUSULA SEXTA - DA RESCISAO PELA CONTRATANTE
6.1. No caso de rescisdo antecipada e imotivada, por parte da CONTRATANTE, esta se obriga a pagar multa
rescisoria equivalente a porcentagem descrita no item “8.1" do Quadro Resumo, que sera calculado sobre o
montante dos aluguéis que seriam devidos até o término do prazo de locacao, apurado entre a data da rescisao
antecipada e a data de término da vigéncia do presente Contrato.
6.2. O presente contrato podera ser rescindido pela CONTRATANTE sem que nenhuma indenizacdo seja devida a
B. BRAUN quando da ocorréncia de algum dos sequintes eventos:
a) aB. BRAUN descumpra qualquer obrigacio prevista neste contrato;
b) caso a B. BRAUN seja declarada falida e néo reverta essa decisdo no prazo de 60 (sessenta) dias, ou
seja, deferida sua recuperacao judicial, ou ainda, homologada a recuperacéo extrajudicial.
6.3. Aintencao de rescindir o contrato deve ser comunicada por escrito pela CONTRATANTE a B. BRAUN.
6.4. Em caso de rescisao do contrato, a CONTRATANTE devera devolver cada bem locado no prazo maximo de
48 (quarenta e oito) horas apds a solicitacdo nesse sentido 48 B. BRAUN, sob pena de incorrer em multa diaria

equivalente a 1% (um por cento) do preco de venda dos Equipamentos, objeto deste Contrato, até a sua efetiva
devolucdo a B. BRAUN.

CLAUSULA SETIMA - DA RESCISAO PELA B. BRAUN

7.1. O presente contrato podera ser rescindido de pleno direito pela B. BRAUN quando da ocorréncia de algum
dos sequintes eventos:

a) a CONTRATANTE descumpra qualquer obrigagio prevista neste instrumento;

b) a CONTRATANTE nZo pague integral e pontualmente os valores devidos a B. BRAUN;

c) caso a CONTRATANTE seja declarada falida e no reverta essa decisdo no prazo de 60 (sessenta)
dias, ou seja, deferida sua recuperacao judicial, ou ainda, homologada a recuperacao extrajudicial.

7.2.  Ocorrendo algum dos eventos mencionados acima, a B. BRAUN podera, sem prejuizo das responsabilidades
da CONTRATANTE por danos decorrentes da rescisdo que vierem a ser apurados, rescindir o presente contrato
de pleno direito, bastando para tanto que informe a CONTRATANTE por escrito.

7.3. Em caso de rescisao do contrato, a CONTRATANTE devera devolver cada BEM LOCADO no prazo maximo de
48 (quarenta e oito) horas apos a solicitagdo nesse sentido da B. BRAUN, sob pena de incorrer em multa diaria
equivalente a 1% (um por cento) do preco de venda dos Equipamentos, objeto deste Contrato, até a sua efetiva
devolucdo a B. BRAUN.

CLAUSULA OITAVA - DA NOTIFICA(;AO
8.1. Todas as notificacdes previstas neste contrato devem ser feitas por escrito, em portugués, e encaminhadas
por carta registrada ou qualquer outro meio atraveés do qual reste comprovado seu recebimento pelo destinatario.
Paragrafo Primeiro. As notificac6es deverdao ser encaminhadas a B. BRAUN para os seguintes enderecos e
responsaveis:
B.BRAUN:
A/C Customer Service
Av. Eugénio Borges, 1092 - Arsenal - Sao Goncalo - RJ
CEP: 24.751-000
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Tel.:0800-0227286

E-mail: suporteaocliente@bbraun.com
Paragrafo Segundo. Os enderecos e responsaveis da CONTRATANTE estéo definidos no item “8" do Quadro Resumo.
Paragrafo Terceiro. Qualquer alteracdo no endereco do destinatario das notificacOes devera ser previamente
comunicada por uma Parte a outra.

CLAUSULA NONA - DOS DIREITOS E DEVERES RELACIONADOS A PROTE(;AO DE DADOS PESSOAIS

9.1. Pelo presente instrumento as PARTES se comprometem com a implementacéo dos padrdes de Seguranca da
Informacao e Protecdo de Dados Pessoais adequados, ressalvados direitos e liberdades fundamentais dos titulares
dos dados. Com isto, garantem por meio do presente instrumento que empenham esforcos mutuos e individuais
para garantir a adocdo de todas as medidas de sequranca, técnicas e administrativas, aptas a proteger os dados
pessoais contra acessos nao autorizados e de situacdes acidentais, ou qualquer forma de tratamento inadequado,
coletando apenas dados pessoais pertinentes e limitados ao necessario para as finalidades para os quais serao
tratados, em conformidade com a legislacdo vigente, em especial a Lei n° 13.709/2018 - Lei Geral de Protecéo
de Dados Pessoais (“LGPD") sobre Protecdo de Dados Pessoais, e as determinacdes de oOrgéos
requladores/fiscalizadores sobre a matéria.

9.2. As PARTES entendem como dado pessoal toda e qualquer informacdo relacionada a pessoa natural
identificada ou identificavel; sendo considerado dados pessoais sensiveis os dados sobre origem racial ou étnica,
conviccao religiosa, opiniao politica, filiagdo a sindicato ou a organizacdo de carater religioso, filosofico ou
politico, dado referente a saude ou a vida sexual, dado genético ou biométrico, quando vinculado a uma pessoa
natural.

9.3. Todos os dados coletados pelas PARTES em razdo do presente instrumento, ficardo armazenados em seus
respectivos no banco de dados, pelo periodo que durar a prestacdo dos servicos efou o que estabelecer a
legislacdo aplicavel, respeitando o maior prazo.

9.4. As partes ajustam que toda a coleta de dados pessoais e dados sensiveis para tratamento € realizada pelas
partes com base em medidas necessarias para assegurar a exatidao, integridade, confidencialidade e, quando
cabivel, anonimizacao, bem como garantir o respeito a liberdade, a privacidade, a inviolabilidade da intimidade,
a imagem, enfim, a todos os direitos dos titulares, inclusive o exercicio do direito de solicitar acesso, correcdo e
eliminacao de dados pessoais e sensiveis armazenados em banco de dados e sistema digital de ambas as partes.

9.5. As Partes se obrigam a observar as diretrizes da legislacdo aplicavel quanto a protecdo de dados pessoais e
privacidade, no ambito deste Contrato e sem prejuizo das condicdes abaixo:

a) Adotar mecanismos de seguranca que garantam a manutencéo do sigilo e a privacidade da Base de
Dados da outra Parte, devendo implementar as medidas técnicas e organizacionais apropriadas para
assegurar que os dados pessoais ndo serdo registrados, divulgados, processados, excluidos, perdidos,
danificados, alterados, utilizados de maneira ndo autorizada, acidental ou ilegal e para proteger os dados
pessoais de acordo com a legislagdo aplicavel;

b) Quando aplicavel, coletar somente as informacdes indicadas pela outra Parte como necessarias para
a execucado do presente instrumento;

c) Notificar a outra Parte, por escrito, sem demora injustificada, sobre qualquer tratamento indevido dos
dados pessoais ou violacdo das disposicOes deste Contrato, ou se qualquer notificacdo, reclamacao,
consulta ou solicitacao for feita por uma autoridade requladora devido ao tratamento dos dados pessoais
relacionado a este Contrato.

9.6. Exaurida a finalidade do tratamento dos dados, ou quando da extincdo do presente Contrato, os dados
pessoais tratados pelas Partes em decorréncia deste ajuste deverdo ser eliminados, de forma segura e definitiva,
exceto nos casos de previsao legal especifica em que o armazenamento deve ser observado.
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CLAUSULA DECIMA - DISPOSICOES GERAIS

10.1. Qualquer alteracao neste instrumento somente sera reputada valida se for feita por escrito ou por documento
particular eletronico, assinado por ambas as Partes;

10.2. O presente Contrato efou os direitos e obrigacées dele decorrentes ndo poderdo ser cedidos por qualquer
uma das Partes sem o prévio consentimento por escrito da outra parte;

10.3. As Partes tém ciéncia de que as condigcdes comerciais estabelecidas no presente contrato sao oriundas de
tratativas feitas entre si e foram estipuladas levando-se em consideracao todos os aspectos negociais envolvidos,
pelo que comprometem-se a ndo divulga-las a terceiros quaisquer, nem fornecer copia do presente contrato,
sem prévia e expressa anuéncia da outra Parte, exceto quando intimadas pelo Poder Publico a fazé-lo, sob pena
de responder, a Parte infratora perante a Parte inocente, pelos danos e prejuizos que vier a sua conduta causar;

10.4. Fica expressa e irrevogavelmente avencado que a abstencdo do exercicio, por qualquer das Partes, de direito
ou faculdade que lhe assistam em razdo do presente Contrato, ou a concordancia com o atraso no cumprimento
das obrigacdes da outra parte, nao afetara aquele direito ou faculdade, os quais poderao ser exercidos, a qualquer
tempo, a exclusivo critério de seu titular, e tampouco alterara as condicdes pactuadas neste Contrato.

10.5. A eventual declaracao de invalidade ou ineficacia de uma disposicao deste instrumento nao tera efeito sobre
a validade e a eficacia das demais obrigacOes, que permanecerdo em pleno vigor e efeito.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - FORO
As Partes elegem o foro descrito no item "10" do Quadro Resumo para dirimir quaisquer controvérsias oriundas do
presente instrumento, renunciando a qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

Michael Dickscheid Erik Barbosa
Vce-PresTdef',te Vice-Presidente
LABORATORIOS B. BRAUN S A
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